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WEICONLOCK®

Anaerobni lepidla a tésnici hmoty

WEICONLOCK® AN 306-48

Preduprava povrchu

WEICONLOCK obecné nevyzaduje specialni predbéznou

Upravu, protoze jsou tolerovany mirné mastné povrchy.
4 NejlepSi vysledky vSak dosdhnete na vycisténych,
odmasténych ¢astech (pouzijte WEICON Povrchovy disti€).
Pokud je to nutné, dily mohou byt lehce zdrsnéné.

Zpracovani

WEICONLOCK se nanasi rovhomérné pfimo z pera
davkovacim hrotem; vyhnéte se pfimému kontaktu
davkovaciho hrotu s kovem. V pfipadé lisovanych spojl a
vétsich spojovanych dild by mély byt oba povrchy navihéeny
vzdy tence a rovnomérné. Rychlé spojovani dild. V pripadé
posuvného ulozeni otocte dily pfi spojovani proti sobé, aby
se lepidlo optimalné rozlozilo. Se spojovanymi dily by se
meélo hybat az po ru&nim usazeni. Neslévejte WEICONLOCK,
ktery jiz pfiSel do styku s kovem, zpét do lahve. | ty nejmensi

Spojovani dild, odolny proti vysokym teplotam | schvéleno é'f"SteC::ky kovu ZPGSObi V_ytvrzef‘li v |a,hViéce- ,Pﬁ wSé"i?Vé
pro pitnou vodu | BAM vyrobé se proto doporucuje pouzivat davkovaci zafizeni.
Skladovani

spojovani dild, odolny proti vysokym teplotam L L

WEICONLOCK Ize skladovat v neotevieném originalnim
obalu po dobu nejméné 24 mésicl pfi pokojové teploté.
Uchovavejte mimo dosah zdroji tepla a pfimého slune¢niho
zareni. Vzduch v lahvi¢ce/tubé udrzuje WEICONLOCK tekuty.

Technické udaje

Odstin zeleny L, [
Fluorescencni ano Navod k pouziti
oo e L e P¥i pouzivani produktd WEICON je tfeba dodrzovat fyzikalni,
‘F’)'fk“'tav . 550 ”‘1”‘Pa‘3 bezpe&nostni, toxikologické a ekologické tdaje a predpisy v
femosténi spar do max. 8,15 mm nadich bezpeé&nostnich listech ES (www.weicon.com).
Zlomovy moment 30 - 35 Nm
Prednostni moment 55 -77 Nm . . .
Pevnost ve smyku Nmm? (DIN 54452) 25 - 35 N/mm? PrisluSenstvi
N 100 % peunost) Jmn 10021433 Aktivator F, 200 ml, zeleny
onecna pevnos % pevnos - z sv o ew
Teplotni odolnost TS 10001256 Davkovaci Spicka, 1 kus
Druckfestigkeit L . .
M_3x6 max. 1500 bar Dostupné velikosti
m;‘xg max. Egg Eaf 10016442 WEICONLOCK® AN 306-48, 20 ml, zeleny
o0 22? o0 b:: 10017893 WEICONLOCKg AN 306-48, 50 ml, zeleny
M_8x12 max. EEElE 10020035 WEICONLOCK®™ AN 306-48, 200 ml, zeleny
M_10x16 max. 500 bar
Schvaleni / smérnice
Hygienicky ustav UBA KTW-BWGL
na detail produktu
Poznamka

Specifikace a doporuéeni uvedené v tomto technickém listu nesmi byt povazovany za zarugené viastnosti produktu. Vychazeji z nasich laboratornich test(i a praktickych zkusenosti. Protoze jednotlivé podminky pouZiti jsou mimo nase znalosti, kontrolu a
odpovédnost, poskytujeme tyto informace nezavazné. Garantujeme trvale vysokou kvalitu nasich vyrobkd. Doporuéuji se véak viastni adekvatni laboratorni a praktické zkousky, zda dany vyrobek spliiuje pozadované viastnosti. Nelze z nich odvodit nrok.
Za nevhodné nebo jiné nez specifikované aplikace nese odpovédnost pouze uzivatel.
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